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CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’utiliser l'appareil, lisez toutes les consignes
suivantes pour éviter des blessures et des dommages,
et pour optimiser les performances de votre appareil.
Conservez cette notice d’utilisation dans un endroit sdr.
Si vous donnez ou transférez cet appareil a un tiers,
veillez a Ilui remettre également cette notice
d’utilisation.

En cas de détérioration due au non-respect par
I"utilisateur des instructions de cette notice d’utilisation,
la garantie est annulée. Le fabricant/importateur
rejette toute responsabilité en cas de dommages dus
au non-respect des instructions de la notice
d’utilisation, a un usage négligent ou a l'usage non
conforme aux exigences de cette notice d’utilisation.

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ages
d'au moins 8 ans, a condition qu'ils bénéficient d'une
surveillance ou qu'ils aient recu des instructions
guant a l'utilisation de |'appareil en toute sécurité et
gu'ils comprennent bien les dangers encourus.

2. Le nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne
soient agés d'au moins 8 ans et qu'ils soient sous la
surveillance d'un adulte.

3. Conserver |'appareil et son cable hors de portée des
enfants agés de moins de 8 ans.

4. Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou dont I'expérience ou les
connaissances ne sont pas suffisantes, a condition
gu'ils bénéficient d'une surveillance ou gu'ils aient
recu des instructions quant a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et dans la mesure ou ils
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10.

11.

12.
13.

14.

en comprennent bien les dangers potentiels.

Les enfants ne doivent pas utiliser |'appareil comme
un jouet.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

Cet appareil est destiné a une utilisation domestique
et analogue telles que: Les zones de cuisine du
personnel de magasins, bureaux et autres
environnements de travail; Les fermes; Les clients
dans les hotels, motels et autres environnements de
type résidentiel; Environnements de type chambres
d'hotes.

Pour obtenir des instructions sur comment nettoyer
les surfaces qui sont en contact avec des aliments,
reportez-vous au paragraphe « NETTOYAGE ET
ENTRETIEN » du mode d’emploi.

MISE EN GARDE: Risques de blessures en cas de
mauvaise utilisation.

La surface de |'élément chauffant peut rester chaude
un certain temps apres utilisation.

Avant d’insérer la fiche de l'appareil dans une prise
secteur, vérifiez que la tension et la fréquence du
secteur correspondent aux spécifications indiquées
sur la plague signalétique.

Branchez I'lappareil sur une prise raccordée a la terre.
Si vous utilisez une rallonge électrique, elle doit étre
appropriée a la puissance consommée par 'appareil,
sinon la rallonge et/ou la fiche risquent de chauffer
excessivement. Il existe un risque potentiel de
blessures par tréebuchement sur le cordon électrique.
Prenez vos précautions pour éviter toute situation
dangereuse.

Débranchez la fiche électrique de la prise électrique
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.
24.

25.

26.

27.

qguand l'appareil n’est pas utilisé et avant de le
nettoyer.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne pende
pas sur des arétes coupantes et maintenez-le éloigné
des objets chauds et des flammes nues.

N'immergez jamais |'appareil ou sa fiche dans de
I'eau ni dans aucun autre liquide. Cela peut
provoquer un choc électrique !

Pour débrancher la fiche de la prise, saisissez la fiche
et tirez-la hors de la prise. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation.

Ne touchez pas l'appareil s’il tombe dans de l'eau.
Débranchez la fiche de la prise électrique, éteignez
I'appareil et rapportez-le au centre de réparation
agréeé pour le faire réparer.

Ne branchez pas et ne débranchez pas l'appareil de
la prise électrique avec les mains mouillées.
N’essayez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil ni de
réparer I'appareil vous-méme. Cela peut provoquer
un choc électrique.

Ne laissez jamais |'appareil sans surveillance quand il
est en fonctionnement.

Cet appareil n’est pas congcu pour un usage
commercial.

N’utilisez pas cet appareil a un usage autre que celui
pour lequel il a été concu.

N’enroulez pas le cordon d’alimentation autour de
I'appareil et ne le pliez pas.

Remplissez le réservoir exclusivement avec de |'eau
— jamais avec d’autres liquides. Ne laissez pas la
cafetiere fonctionner sans eau.

Si vous voulez préparer du café plusieurs fois de
suite, éteignez toujours I'appareil pendant 5 minutes
avant de le réutiliser.

Placez I'appareil sur une surface plane, seche et
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28.

29.
30.

31.

32.

résistante a la chaleur.

N'ouvrez pas le couvercle pendant l'infusion du café,
car vous risquez de vous brdler. Faites attention de
ne pas vous briler avec la vapeur.

Assurez-vous que la carafe est correctement placée
sur le plateau de réchauffage durant I'infusion.

La carafe est concue pour étre utilisée avec cette
cafetiere. Elle ne doit pas étre utilisée sur une
cuisiniere.

Ne nettoyez pas |'appareil avec des produits
nettoyants, un tampon en laine d'acier ni aucun
autre matériau abrasif.

Certaines parties de |'appareil deviennent brilantes
pendant son utilisation, ne les touchez pas avec les
mains. Utilisez les poignées ou les boutons
uniquement.



PARTIES DES COMPOSANTS

8
—

O N LA WNRE

Couvercle supérieur

Plateau

Interupteur marche/arrét avec voyant lumineux
Réservoir avec indication du niveau d’eau
Flasque

Chambre d'infusion

Panier afiltre

Filtre a mailles réutilisable

Couvercle

10. Antigoutte

FONCTIONNEMENT
Avant la premiére utilisation:

Avant d’utiliser I'appareil pour la premiere fois, veuillez rincer les composants détachables avec de I'eau
tiede.

Remplissez le réservoir avec de |'eau froide au niveau maximum d’indication du niveau de I'eau.

Aprés faites le café 2 fois sans poudre a café.

Pour filtrer le cafe:

1.
2.

Remplissez le réservoir avec de I'eau froide.

Ouvrez le couvercle supérieur et remplissez le réservoir jusqu’a l'indication du niveau d’eau souhaité. La
capacité maximale est de 1,5 L (12 tasses environ).

Placez le filtre a mailles réutilisable dans le panier a filtre et placez-le dans la chambre d'infusion. Utilisez la
cuillere a mesurer pour ajouter la quantité de café moulu appropriée selon le nombre de tasses que vous
souhaitez préparer. Refermez le couvercle sur le réservoir. Fermez le couvercle supérieur.

Placez maintenant la carafe sur le plateau de l'appareil. Assurez-vous que le couvercle de la carafe est
fermé afin de déverrouiller la fonction anti-égouttement.

Remarque : L'appareil intégre une fonction antigoutte. Vous pouvez retirer temporairement le flasque et
verser sur café pendant le cycle d’infusion sans que le café ne goutte de I'appareil pendant 30 s.

Branchez le cable d'alimentation dans une prise appropriée. Appuyez sur l'interrupteur marche / arrét
pour démarrer I'infusion du café. Le voyant lumineux s’allume.

Enlevez la verseuse pour servir le café lorsque toute I'eau est passée (environ une minute apres que le café
ait fini de s'écouler).

Si vous laissez I'appareil allumé, le plateau gardera le café chaud apres l'infusion. Le processus en entier
dure environ 40 minutes. Aprées 40 minutes, I'unité s'éteindra automatiquement et cessera de fonctionner.
Le voyant lumineux s’éteint. Vous pouvez ensuite manuellement appuyer sur l'interrupteur pour allumer la
cafetiere.

Eteignez toujours I'appareil et débranchez I'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé.
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ATTENTION ! Quand vous versez du café avec le flasque, versez-le lentement. N’inclinez pas fortement et
brutalement le flasque pour éviter que du café chaud ne déborde par le pourtour du couvercle et ne blesse
des personnes. Ne placez pas le flasque vide sur le plateau chauffant chaud.

Détartrage:

e Détartrez régulierement la cafetiére. Lintervalle de détartrage dépend de la fréquence de chaque
utilisation et de la dureté de I’eau. Nous vous recommandons un détartrage tous les 3 ou 4 mois. Veuillez
utilisez un produit de détartrage commercialisé.

e Versez 400ml d’eau dans le réservoir et ajoutez la dose de produit de détartrage selon les instructions de
dosage.

e Laissez la solution détartrante reposer une heure environ dans la cafetiere. Allumez I'appareil qu’une
heure apres et laissez passer de I'eau au travers. Ensuite, vous devez infuser de |'eau plusieurs fois et
rincer tous les composants détachables afin d'éliminer tout résidu.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

e Avant le nettoyage, débranchez I'appareil et laissez refroidir I’appareil.

e N’immergez jamais I'appareil dans I'eau. Utilisez un tissu en coton pour nettoyer les surfaces.

e Evitez d’utilisez des agents de nettoyages acres ou sans frottement.

e Maintenez la cafetiére dans un endroit sec et hors de portée des enfants une fois qu’elle a refroidi et
gu’elle est nettoyée.

e N’enroulez pas le cordon autour de 'appareil.

DONNEES TECHNIQUES
Tension de fonctionnement: 220-240V ~ 50-60Hz
Puissance: 750W

GARANTIE ET SERVICE APRES-VENTE

Nos appareils sont soumis a un controle de qualité strict avant d’étre livrés. Si I'appareil a toutefois été
endommagé lors de la production ou du transport en dépit des soins que nous lui donnons, retournez
I'appareil au vendeur. En plus des droits juridiques, le client a la possibilité dans les limites de la garantie de
déposer les réclamations suivantes:

Nous offrons une garantie de 2 ans pour l'appareil acheté a partir de la date de vente. Les défauts dus a une
utilisation non conforme de l'appareil et les dommages dus a une intervention ou réparation faite par une
tierce personne ou dus a l'installation de pieces qui ne sont pas d’origine ne sont pas couverts par cette
garantie. Conservez toujours votre recu, car sans celui-ci vous ne pourrez réclamer aucune sorte de garantie.
Les dommages causés par le non respect des instructions de ce manuel rendront la garantie caduque, nous
déclinons toute responsabilité en cas de dommages indirects. Nous déclinons toute responsabilité en cas de
dégats matériels ou de dommages corporels causés par une utilisation inappropriée ou si les instructions de
sécurité n‘ont pas été convenablement observées. Si les accessoires sont endommagés, cela ne signifie pas que
toute la machine sera remplacée gratuitement. Dans de tels cas, veuillez contacter notre assistance. Des pieces
brisées en verre ou en plastique sont toujours sujettes a des frais. Les défauts des consommables ou des piéces
susceptibles de s’user, ainsi que le nettoyage, I'entretien ou la réparation desdites piéces ne sont pas couverts
par la garantie et doivent donc étre payés.



APPAREIL RESPECTUEUX DE 'ENVIRONNEMENT
Recyclage — Directive européenne 2012/19/EU
Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Afin d'éviter
toute nuisance possible pour I'environnement et la santé humaine causée par les déchets non
B controlés, recyclez ce produit de maniere responsable afin de contribuer a la réutilisation des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, utilisez les systémes de collecte et de retour ou
contactez le distributeur auprés duquel le produit a été acheté. Il pourra reprendre ce produit pour qu’il soit
recyclé d’une maniere respectueuse de I'environnement.

Nom de l'importateur 2 siwall aul: BIM STORES
Nom de I'expéditeur Jw i aul: Emerio
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